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CONTENIDO
MINISTERIO DE SALUD

Contrato MN°1-001 de 4 de enero de 1388, celebrado entre E Estado por intermedio del
Ministerio de Salud v la ampresa INGENIERIA SOLAR, 5.4,

COMISION BANCARIA NACIONAL
Acuerdo N° 18-85 de 14 de abril de 1988, por el cual se da ura autorizacifm.
Acuerdo N° 19-88 de 21 de abril de 1988; por ef cual se da una sutorizacion.
Acuerdo N° 20-88 de. 21 de abril de 1988, por el cudl se da una awlorizacidn,
Acuerdo N° 21-28 de 3 de mayo de 1988, por el cual se da una autorizacién.
Acuerdo Me 22-88 de & de mavo de 1988, por el cual se da una autorizacion.

PINISTERIO DE TRABAJO Y BIENESTAR SOCIAL.
DECRETO EJECUTIVO No.13 de 27 de maye de 1838

Por el cual se adeplan medidas urgente de cardcter temporal para la proteccién delas
Fuentes v Relaciones de Trabajo.

AVISOS Y EDICTOS

MINISTERIO DE SALUD

CELEBRASE UN CONTRATO

REPUBLICA DE PANAMA
MINISTERIO DE SALUD
CONTRATCO N° 1-001
ADDENDA Ne 1
AL CONTRATO N° 1-009 DE 12 DE
MAYO DE 1987

Entre fos suscritos a saber: DR.
FRANCISCO SANCHEZ CARDE-
NAS, var6n, panamefic, mayor d&
edad, casado, Doctor. en Medicina,
con céduia de identidad personal N°
8-220-1975, en su condicién de Mi-
nistro de Salud, quier. actdaen nom-
bre y representacién del ESTADO,
por una parte v porla otra, INGEMIE-
RIA SOLAR, S.A., inscrita al Tomo

11021, Folio 0029, Asiento 111652,
de la Seccion Mercantil del Registro
Puablico, representzada por su Presi-
dente y Representante Legal, jorge T.
Solfs A., varén; panamefo, mayor de
edad, Ingeniero Civil, con céduia de
identidad personal N° 8-197-205,
con residencia en Villa de Las Fuen-
tes Ne 2, quien en adefante se deno-
minard LA CONTRATISTA, han
acordado adicionar por la presente
Addenda iz Clausula Cuarta del Con-
trato N° 1-009 de 12 de mayo de
1987, de la siguiente manera:
CLAUSULA PRIMERA: Acuerdan
las partes adicionar la Cléusula Cuar-
ta del Contrato N° 1-009 celebrado

entre ambas partes el 12 de mayo de
1987, de la siguients manera:

CLAUSULA CUARTA: EL ESTA-
DO concede a LA CONTRATISTA la
extensidn de un plazo de ejecucién
de la obra de cuarenta y cinco {45}
dias calendarios a pariir del 3 de no-~
viembre de 1987,

CLAUSULA SEGUNDA: Las de-
mas clausulas de este contrato per-
manecerén sin cambio alguno.

Para constancia se extiende v fir-
ma la presente Addenda al contrata,
en la ciudad de Panams, a los 4 dias
del mes de enero de mil novecientos
ochenta v ocho. *
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COMISION BANCARIA NACIONAL

DANSE UNAS AUTORIZACIONES

REPUBLICA DE PANAMA
COMISION BANCARIA NACIONAL
ACUERDO No.18-38
(De 14 de abrii de 1988}

LA COMISION BANCARIA NA-

CIOMAL
en uso de sus facultades legales v,
CONSIDERANDO:

Que a rafz de inmovilizacién in-
tempestiva y temporal en Estados
Unidos de dinero en eféctive de cur-
so legal en ese pafs destinado a satis-
facer-a través del Banco Nacional de
Panamd los requerimientos normales
del Sistema Bancario en Panama res-
pecto de billetes de délares estadou-
nidenses, se despertaron apreciacio-
nes y expectativas de los depositan-
tes de ios Bancos esiabiecidos en Pa-
nama que motivaron un inusitado y
colectivo interés por retirar dinero en
efectivo v fondos en general bajo
cualquiera expresion de valor v mo-
dalidad; :

‘Que en vista de las condiciones

anormales referidas en el Conside-
rando anterior fue necesario ordenar
la suspensién temporal de todas las
operaciones bancarias de los Bancos
establecidos en Panamd con Licen-
cia General, a fin de proteger la inte-
gridad del funcionamiento regular de.
los Bancos i de sus establecimientos,
asi como la integridad de los intere-
ses de todos y cada uno de sus depo-
sitantes;

Que mediante Acuerdo INo.13-88
de 31 de marzo de 1988 se identifi-
caron previamente condicionas es-
peciales aplicables a los Depésitos .
interbancarios mantenidos por o en
Bancos Oficiales y demds Bancos es-
tablecidos en Panama con Licencia
General; v )

Que paulatinamente se estén esta-
bleciendo condiciones necesarias
para la reanudacién de operaciones
interbancarias, por lo que resulta
procedente resolver de conformidad.

ACUERDA:

ARTICULO 1: Autorizase a Ban-
cos Oficiales y demas Bancos esta-
blecidos en Panamd con licencia
General la reanudacion de sus ope-
raciones interbancarias, bajo las
condiciones establecidas en el
Acuerdo No.13-88 de 31 de marzo
de 1988.

ARTICULO 2: La presente autori-
zacion surie efectos a partir del 18 de
abril de 1988.

Dado en la ciudad de Panamd, a
ios catorce (14) dias del mes de abril
de mil novecientos ochenta y ocho
(1988).

COMURNIQUESE Y CUMPLASE.

EL PRESIDENTE
Azael Purcait

EL SECRETARIO
Mario De Diego Jr.

REPUBLICA DE PANAMA
Comisién Bancaria Nacional

ACUERDO N°19-88.
(e 2t de abril de 1988}

LA COMISION
BANCARIA NACIONAL

en uso de sus facultades legales, v

CONSIDERANDO:
Que a raiz de inmovilizacion in-

tempestiva y temporal en Estados
Unridos de dinero en efectivo de cur-
so legal en ese pais destinado a satis-
facer a través del Banco Nacional de
Panams los requerimientos normaies

@
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del Sistema Bancario en Panamé res-
pecto de billetes de délares estadou-
nidenses, se despertaron apreciacio-
nes y expectativas de los depositan-
tes de fos Bancos establecidos en Pa-
nama que motivaron un inusitado y
colectivo interés por retirar dinero en
efectivo y fondos en general bajo
cualquiera expresion de valor y mo-
dalidad;

Que en vista de las condiciones
anormales referidas en el Conside-
rando anterior fue necesario ordenar
la suspensién temporal de todas las
operaciones bancarias de los Bancos
establecidos en Panamé con Licen-
cia General, a fin de proteger la inte-
gridad del funcionamiento regular de
los Bancos y de sus establecirientos,
asf como la integridad de fos intere-
ses de todos v cada uno de sus depo-
sitantes;

Que mediante Acuerdo N°16-88
de 11 de abril de 1988, se autorizé a
Bancos Oficiales v demds Bancos es-
tablecidos en Panamd con Licencia
General la reanudacién de ia acepta-
cién de Depésitos;

Que mediante Acuerdo N°17-88
de 14 de abril de 1988 se aprob6 el
REGLAMENTO PROVISIOMAL DE
CAMARA DE COMPENSACION; v

Que en sesiones de trabajo de esta
Comisién se ha puesto de manifiesto
fa conveniencia de efectuar algunas
modificaciones al REGLAMENTO
PROVISIONAL DE CAMARA DE
COMPENSACION,

ACUERDA:

ARTICULG PRIMERO: La Sesién

Gaceta Oficial Lunes, 35 de mayo de 1983 ki

Especial para DEVOLUCION de

cheques intércambiados en la sesion

de canje del miércoles 20-de abril de
1988 se llevar a cabo el lunes 25 de
abril de- 1988, a las 7:00 a.m., en
lugar de! viernes 22 de abril.

En consecuencia, el prier parrafo
del Punto 2 del Articulo 1 del RE-
GLAMENTO PROVISIONAL DE CA-
MARA DE COMPENSACION queda-
rd asi:

“REGLAMENTO PROVISIONAL DE
CAMARA DE COMPENSACION
ARTICULO 1: PRIMER CANJE.

1

para DEVOLUCION de Cheques, ef

lunes 25 de abril de 1988, a las 7:00

a.m., asi:”’

ARTICULO SEGUNDO: El pago
de cada Banco en favor de cada uno
de los demés Bancos correspondien-
te al saido neto en su contra registra-
do el lunes 25 de abril de 1988, se
efectuard el miércoles 27 de abril de
1988.

En consecuencia, el Punto 3 del
Articulo 1° del Reglamento Provisio-
nal de Cdmara de Cormpensacion
quedard asi:

“REGLAMEMNTO PROVISIONAL DE
CAMARA DE COMPENSACION
ARTICULO 1: PRIMER CANJE.

T

2
3.-El Miércoles 27 de abril de 1988

cada Banco PAGARA a cada uno de

los demds Bancos el saldo neto en su

contra registrado ! lunes 25 de abrill
de 1988. £l pago se efectuard decon-
formidad con las instrucciones del
Banco ganador impartidas ‘previa-
mente.

Si e} Banco no pudiera ejecutar el
pago correspondiente, deberé devol-
ver ese mismo dia 27 de abrit e inme-.
diatamente [os chedues recibidios del
Banco ganador, guien podré debitar
alos cuentahabientes respectivos el
importe de 16s cheques no pagados.

En estos casos, ambos Bancos noti-
ficardn la situacion de inmediato al
COMITE DE ARBITRAJE Y REGILA-
MENTACION vy a la Comisién Ban-
caria Macional”.

ARTICULO TERCERC: Ei presente
Acuerdo empezaré a regir a partir de
su fecha.

Dade en la Ciudad de Panams, a
los veintitn (21) dias del mes de abril
de mil novecientos ochenta y ocho
{1938).

COMURNIQUESE Y CUMPLASE.

EL PRESIDENTE
Azael Purcait

EL SECRETARIO,
Mario De Diego Jr.

ES FIEL COPIA DE SU ORIGHYAL

Mario De Diego
Director Ejecutivo

ACUERDO Ne. 20-88
{De 21 de abril de 1988)

LA COMISION
BANCARIA NACIONAL
en uso de sus facultades legales, v

CONSIDERANDO:

Que a raiz de inmovilizacién in-
tempestiva v temporal en Estados
Unidos de dinero en efectivo de cur-
50 legal en ese pafs destinade a satis-
facer los requerimientos normales
del Sistema Bancario en Panami res-
pecto de biiletes de délares estadou-
nidenses, se despertaron apreciacio-
nes y expectativas de los depositan-
tes de ios Bancos establecidos en®a-
namd que motivaron un inusitado v
coleciivo interés por retirar dinero en
efectivo y fondos en general bajo

cualquiera expresién de valor y mo-
dalidad;

Que en vista de las condiciones
anormales referidas en el Conside-
rando antertor fue necesario ordenar
la suspensi6n temporai de todas las
operaciones bancarias de los Bancos
establecidos en Panamé con Licen-
cia General, a fin de proteger la inte-
gridad del funcionamiento reguiar de
{os Bancos v de sus establecimientos,
asi como lz integridad de los intere-
ses de todos y cada uno de sus depo-
sitantes;

Que las medidas ordenadas por la
Comisién mediante Acuerdo N° 2-88
de 5 de marzo de 1988 tienen como
proposito fundamentai y exclusivo
proteger [a integridad de los intereses
de todos y cada uno de'los depositan-
tes, facilitando el restablecimiento
gradual del funcionamiento regular

de los Bancos en i2 oportunidad mds
préxima que sea posible v, bajo las
condiciones gue las circunstancias
impongan;

Que mediante Acuerdos N° 8-88
de 28de marzode 1988y 14-88de 6
de abril de 1988 se identificaron pre-
viamente condiciones especiales '
aplicables a los Dep6sitos Bancarios
¥ a otras operaciones bancarias; y

Que paulatinamente se estin res-
tableciendo condiciones necesarias
para la reanudacién gradual v orde-
nada de mas operaciones bancarias,
por lo que resultz procedente resol-
ver de conformidad.

ACUERDA:

ARTICULO 1: Auterizase a Ban-
cos Cficiales v demds Bancos esta-
blecidos en Panamé con Licencia
General la reanudacion, bajo !as
condiciones establecidas en los
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Acuerdos N° 8-88 de 28 de marzo de
1988 y N° 14-88 de 6 de abril de
1988, exclusivamente de las siguien-
tes operaciones:

1-Recibo de pagos de cualquier
naturaleza y por cualquier medio;

2-Pagos por cuenta propia o de
terceros de'liquidaciones de aduana;

3.Pagos. de peajes del Canal de
Panamd y pagos en favor.de {2 Auto-
ridad Portuaria Macional y de la Di-
recci6n de Aerondutica Civii;

4-Transferencias locales;

5-Cobranzas judiciales y extraju-
diciales;

6-Compra, venta y cambio de
moneda, divisas y metales;

7-Cartas de crédito;
8-Cobranzas documentarias y de
otra naturaleza;
9.Ejecucién de rdenes de pago
recibidas;
10-Fideicomisos y cuentas fidu-
ciarias; vy
11-Documentacion y redocumen-
tacion de operaciones que no aca-
rreen desembolsos para el Banco dis-
tintos de gastas incidentales.
ARTICULO 2: Cada Banco adop-
tar4 las medidas pertinentes para la
realizacion de las operaciones auto-
rizadas por el presente Acuerdo, te-
niendo en cuenta que otras operacio-
nes bancarias, particularmente los

retiros y pagos “'por ventanitla”, con-
tinGan bajo los efectos del Acuerdo
Ne 2-88 de 5 de marzo de 1988,

ARTICULO 3: La autorizacion del
presente Acuerdo surte efectos a par-
tir del 25 de abril de 1988.

Dado en la ciudad de Panamd, a
los veintidn {21) dias del mes de abril
de mil novecientos ochenta y ocho
{1988).

COMUNIQUESE Y CUMPLASE,

FL PRESIDENTE,
Azael Purcait

EL SECRETARIO,
Mario De Diego jr.

REPUBLICA DE PANAMA
COMISION BANCARIA NACIONAL

ACUERDO N°.21-88
{De 3 de mayo de 1988)

LA COMISION BANCARIA NA-
CIONAL
en uso de sus facultades legales, y
) CONSIDERANDO: )

Que a raiz de inmovilizacién in-
tempestiva y temporal en Estados
Unidos de dinero en efectivo de cur-
so legal en ese pafs destinado a satis-
facer através del Banco Nacional de
Panamd jos requerimientos normales
del Sistema Bancario en Parfamé res-
pecto de billetes de délares estadou-
nidenses, s¢ despertaron apreciacio-
nes y expectativas de los depositan-
tes de los Bancos establecidos en Pa-
nam4 que motivaron un inusitado y
colectivo interés por retirar Hinero en
efectivo y fondos en general bajo
cualquiera-expresién de valor y mo-
dalidad;

Que en vista de las condiciones
anormales teferidas -en el Conside-
rando anterior fue necesario ordenar
la suspensién temporal. de todas las
operaciones bancarias de los Bancos
establecidos en Panamé-con Licen-

cia General, a fin de proteger la inte-
gridad del funcionamiento regular de
jos Bancos y de sus establecimientos,
asf como la integridad de los intere-
ses de'todos y cada uno de sus depo-
sitantes;

Que las medidas ordenas por fa
Comisién mediante Acuerdo N 2-
88 de 5 de marzo de 1988 tienen
como- proposito fundamental v ex-
clusivo proteger la integridad de los
intereses de todos y cada uno de los
depositantes facilitando el restable-
cimiento gradual del funcionamien-
to regular de los Bancos en la oportu-
nidad més proxima que sea posible y
bajo las condiciones que las circuns-
tancias impongan. Que mediante
Acuerdos N°.8-88 de 28 de marzo de
1988y 14-88 de 6 deabriide 1988 se
identificaron previamente condicio-
nes especiales aplicables a los Depo-
sitos Bancarios y a otras operaciones
bancarias; y.

Que paulatinamente se estin res-
tableciendo condiciones necesarias
para la reanudacion.gradual y orde-
nada del resto de las operaciones
bancarias que adn se mantienen sus-
pendidas por el Acuerdo iN°.2-88 de
5 de marzo de 1988, por lo que resul-
ta procedente resolver de confor-

midad.
ACUERDA:

ARTICULO UNICO: Autorizase alos
Bancos Oficiales y demés Bancos es-
tablecidos en Panaméd con Uicencia
General la reanudacién, apartirdel 9
de mayo de 1988 y bajo las condicio-
nes establecidas en los Acuerdos
MNos. 8-88 de 28 de marzo de 1988y
14-88 de 6 de abril de 1988, de todas
jas operaciones bancarias objeto ac-
tualmente de suspension temporal
por el Acuerdo N°. 2-88 de 5.de mar-
zo de 1988, el cual quedaré sin efec-
to igualmente a partir def préximo 9
de mavo.

Dado en la Ciudad de Panami, a
los tres (3) dfas de!l mes de mayo de
mil novecientos ochenta y ocho
{1988).

COMUNIQUESE Y CUMPLASE.

El. PRESIDENTE,
Azael Purcait

El Secretario,

Mario. De Diego ir.

Es Fiel Copla de su original
MARIO DE DIEGO
Director Ejecutivo

REPUBLICA DE PANAMA
COMISION BANCARIA NACIONAL
ACUERDO N°.22-88-

(De & de mayo de 1988}

‘LA COMISION BANCARIA NA-
CIHOMAL
en uso de sus facultades legales, v
CONSIDERANDO:
Que a rafz de inmovilizacién in-
tempestiva y temporal en Estados

Unidos de dinero en efectivo de cur-
so legal en ese pafs destinado a satis-
facer.a través dei Banco Nacional de
Panamé los requerimientos normales
del Sistema Bancario en Panamé res-
pecto de bitletes de dolares estadou-
nidenses, se despertaron apreciacio-
nes y expectativas de los depositan-
tes de tos Bancos establecidos e Pa-
namé que motivaren un inusitado y
colectivo interés por retirar dinero en

efectivo v fondos en general bajo
cualguiera expresion de valor y mo-
dalidad;

Que en vista de las condiciones
anormales referidas en el Conside-
rando anterior fue necesario ordenar
{a-suspension temporal de todas las
operaciones bancarias de'fos Bancos
establecidos en Panarmd con Licen-
cia General, a fin de proteger ia inte-
gridad del funcionamiento regularde
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los Bancos y de sus establecimientos,
asi como la integridad de los intere-
ses ¢e todos y cada uno de sus depo-
sitantes;

Que mediante Acuerdo N°.21-88
de 3 de mayo de 1988; se autorizé a
los Bantos Gficiales y demas Bancos
establecidos en Panama con Licen-
cia General la reanudacidn, a partir
del 9 de mayo de 1988 y bajo ias
condiciones establecidas en los
Acuerdos N°.8-88 y N°.14-88, de to-
das las operaciones bancarias objeto
hasta ese entonces de suspensién
temporal por el Acuerdo N°.2-88 de
5 de marzo de 1988.

Que alin persisten en Estados Uni-
dos medidas que afectan el normal y
expedito aprovisicnamiento de bille-
tes de délares estadounidenses por
parte del sistema Bancario erf Pana-
mé; v

Que se ha puesto de manifiesto en
sesiones de trabaic y consultade esta
Comisién ia conveniencia de confor-
mar mediante Acuerdo de interpreta-
cién el criterio que mantiene esta Co-
misién respecto dé la discrecionali-
dad de cada Banco para atender re-
querimiento de pago de fondos en
efectivo por parte de sus clientes y
depositantes.

ACUERDA
ARTICULO UNICO: La reanudacion
de operaciones bancarias autorizada
por la Comisién mediante el Acuer-
do N*.21-88 de 3 de mayo de 1988
bajo las condiciones de los Acuerdos
N°.B-88 vy N°.14.88, faculta a los
Bances Oficiales y demds Bancos es-
tablecidos en Panamé con Licencia
Generalpara restringir v limitar a su
discrecién ysegdn su disponibilidad,

los pagos de dinero en efective “por
ventanilla” en favor de sus clientas v
depositantes. Dichos. Bancgs -estdn
“facuhtados para ejecutar £505 pagos
mediante Cheques de Gerencia,
Cheques de Administracién u Orde:
nes de Pago.
Dado én la Ciudad de Panamsg, a
los seis (6) dias de! mes de mayo de
mil novecientos ochentz y-ocho
(1588).

COMUNIQUESE Y CUMPLASE,
EL PRESIDENTE,
Gustavo R. Gonzélez

£l Secretario,
Mario De Diego Jr.

ES FIEL,C'OPIA DE SU ORIGINAL.
Mario de Diego Jr.
Director Ejecutive.

MINISTERIO DE TRABAJO Y BIENESTAR SOCIAL

ADOPTAMSE CIERTAS MEDIDAS

DECRETO EJECUTIVO No._ /-3
de 1988)

{de

EL MINISTRO ENCARGADC DE LA PRESIDENCIA DE LA REPURLICA,
en uso de sus facultades legales,

A7 de fmf

RELACIONES DE TRABAJO",

CONSIDERANDO

Que,

rFolitica

nulas y, por lo
pacto cualquiera,
renuncia, disminucidn,

y del articulo 8o.

de conformidad con el articulo 67 de la Constitucidn
del Cbdigo de Trabajo,
tanto no obligan a los contratantes,
aungue se expresen en un convenio de trabajo o en otro
estipulaciones

las
adulteracién o

derechos reconocidos a los trabajadores;

S0n

que impliquen
dejacibén de 1los
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ARTICULC 3. Los

i tividad
Oue, es deber de las autoridades asegurar 1@ ffecv yasd
de los derechos y deberes individuales y sociales ¥y &
cumplir la Constitucidn v la Ley:

. . 1a
Que, la crisis econdmica actual egta afectanfgo o
estabilidad de las relaciones de trabajo y generan
aumento desproporcionado en la tasa de desempleos

Que, el Ministeric de Trabajo y Bienestar Soalaladha
detectado la proliferacién de mutuos acuerdos celebra ??
entre empresas y trabajadores, algunos _de_ los .cuales se
estén utilizando para encubrir despidos injustificados con
la consiguiente renuncia de derechos;

Oue, igualmente  se ha registrado un aumento
desproporcicnado de renuncias en condiciones anormales;

Que, el articulo 19 del Cédigo de Trabago faculta al
Organo Ejecutivo para aumentar la proporcidn de panamefios
sefialada en el articulo 17 de la misma excerta legal, de
acuerdo con las condiciones econdmicas del pais; v,

Que, - es competencia del Ministeric de Trabajo'y Bienestar
Social de conformidad con el Decreto de Gabinete No.249
del 16 de julio de 1970. cumplir vy hacer cumpllm 7}@
Constitucidn, el ¢b&digo de Trabajo, Leves, \Dec

Rescluciones y Reglamentos tendientés a la proted
los derechos de los trabajadores.

DECRETA:

ARTICULO lo., La terminacidn de la relacidn de trabajo por

nutuo consentimiento celebrada o que se cela-
bre en el futuro podri, de oficio o a solicitud de parte,
ser verificada por el “Ministerioc de Trabajo y Bienestar
Social, a oObjeto de determinar si el convenio encubre
despidos.injustificados o implica renuncia de derechos por
parte del trabajador, en cuy2 caso advertiri su ilegalidad.

ARTICULC 2¢. Todos los actos o convenios colectivos que

hayan establecido o establezcan suspensiones
o licencias sin sueldo podrén, de oficic o a solicitud de
parte, verificarse por el Ministerio de Trabajo v

Bienestar Social, el gue advertird sobre su ilegalidad si

constituye  renuncia o violacidn de ios derechos del
trabajador.

convenios o© actos que  constituyan
alteraciones de las condiciones laboralses,

@
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3eb°rén constar por escrito y ser yevisados porx el
inisterio de Trabaijc y Bienestar Social, &ntes de su
ejecucidn,

ARTICULO 40. El Ministeri¢ de Trabajo y Biemestar Social

sblc aceptaré las renuncias del trabajador se
gfin lo dispuesto en el articulo 222 del Cédigo de Trabajo,
iuando éstas sean presen+adas personalmenfe por el
gabajador y firmadas con intervencidén de la autoridad
:lfgn:s§ra+1va de trabajo o delegada, o ratificada ante

erab Antes de ratificar uma renuncia, el HMinisterio de
rabaje y Bienestar Social efectuard las 1nvesflgac10ne$
cqrrespondlgn*es, a los efectos de asegurarse qie la misma
es voluntaria.

ARTICULO 50. Todo empleador mantendré trabajadores

panamenos, o extranjeros de cdnyuge pananefio
o con . diez (10) afios de residencia en el pais, en
proporcidn no inferior al noventa y cince por ciento {95%)
del personal de trabajadores ordinariocs, ¥ podréd mantgner
personal extranjerc especializado © técnico que no exceda
del doce por ciento {123) del total de trabajadores.

ARTICULO 60. El Ministerio de Trabajo y Blene§€i%;§ﬂgiﬁf”

apl1caré las sanciones méximas est lecﬁdaiﬂ

en el Ccbddigo de Trabajo, por violacidn al presente DeTTe+rl.

ARTICULO 70. ¥l Organc Ejecutivo, por conducto del
Ministerio de Trabajo Yy Bienestar Social,

decretard la finalizacidn de las medidas urgentes dgue se

disponen en este Decreto.

ARTICULO Bo. 'El presente Decreto ‘jecuf1vo empezaré
regir a partir de su promulgacidn.

a

COMUNIQUESE Y CUMPLASE

pado . en la .ciudad de Panana, .a 1o0s °?;7' dias del nes
de ﬁ%g&fy-/ de mil novecientos ochenta y ocho (1983}.

.

(}\ g:;ﬁg24paz%
MANUEL SOHLIE PALMA
h1pms+ro Bncargado de la Presidencia

de la Repiblica

v Bienestar Social
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DISCLUTIONES:

AVISO DE DISOLUCION
Se notifica al Pablico en General
cue, mediante Escritura Paoblica
N°.4553 de 7 de abrii de 1988, expe-
dida por la NOTARIA TERCERA del
Circuito de Panam4 ha side DISUEL-
TA da sociedad SEAGULL LOGIS-

Pablico, Seccion de Micropelicula
Mercantil a la Ficha: 112734; Rollo:
23553; imagen: 0051 del 18 de abril
de 1988.

Panam4, 20 de abril de 1988.
(1482285}

Unica Publicacién

AVISO DE DISCLUCION

Se notifica al pablico en general
que, mediante Escritura Piblica
N°.4331 de 25 de marzo de 1988,
expedida por la NOTARIA TERCERA
del Circuito de Panami ha sido DI-
SUELTA la sociedad SINCERE EN-
TERPRISES CORPORATION, S.A. se-
gGn consta en el Registro Pablico,
Seccién de Micropelicula Mercanti!
a la Ficha: 058574; Rollo: 23555;
dmagen: 0147 del 18 de abril de
1988.
Panamd, 20 de abril de 1988.
(L-482495)
Unica Publicacién

TICS, S.A. segln consta en ef Registro,

TUTELAR DE MEMNORES

EDICTC EMPLAZATORIO
El Suscrito Juez Quinto Civil del
Primer Circuito Judicial de Panams,
con sede en el Corregimienio de An-
¢6n, por este medio

EMPLAZA:

A, DAVID FIDENCIO SANJUR,
cuyo paradero se desconoce, para
que por si o por medic de apoderado
judicial comparezca a estar a dere-
cho en el proceso de Adopcion que
en su contra ha instaurado en este
Tribunal GLIFFORD GLENN DACY.

Se le advierte al emplazado que si
no comparece af Tribunal dentro del
wérmine de diez (10) dias habiles,
contados a partir de la Gitima publi-
cacién de este edicto en un diario de
ia localidad, se le nombrard un de-
fensor de ausente con quien se conti-
nuard el proceso hasta su termina-
cién.

Por tanto se fija el presente edicto
emplazatoric en lugar visible de la
Secretaria del Tribunal y copias del
mismo se ponen a disposicion de la
parte interesada para su legal publi-

EDICTOS PENALES:

cacién.

Panama, 22 de abril de 1988
ticdo. NELSON H. RUIZ L.
tuez GQuinto del Circuito
Ramo Civil

Martio E. Franco A.
Secretaric
(L-478736)

Unica publicacion

COMPRAVENTAS:

Aviso al Pablico

En cumplimiento a lo estableci-
do en el Articulo 777 del Codigo de
comercic Aviso al pablico que me-
diante Escritusa Pblica N° 3,643, del
4 de mayo de 1988, ante la Notarfa
Primera del Circuito de Panama,
compré a la sefora Marfa C. S, de
Avila, el establecimiento comercial
denominade Panaderia Silva, ubica-
doen Villa Catalina N° 402, Calle Los
Pinos, Corregimiento de juan Diaz,
Distrito de Panama.

Atentamente,

DOLORES SILVA S.
Cédula 1-10-594

(L-482588)
1° publicacién

EDICTO EMPLAZATORIO N° 27
La suscrita, Juez Octavo del Circuito de Panamé, Remo
Penal.
HACE SABER
Que en ef juicio seguido contra JOHN DOUGLAS RASCO,
sindicado por el delito de ESTAFA, se ha dictado una resolucién
que su parte dice asi:
“JUZGADO OCTAVC DEL CIRCUITO RAMO PENAL. Panama,
veintidds de octubre de mil novecientos ochenta y cinco.
VISTOS: ... et e Far e s pa b n et eeb et aean
En mérito de fas consid es ia
Juez Octavo de!l Circuito de Fanamé, Ramo Penal, administranca
justicia en nombre de ia Replblica y por autoridad de la Lay,
DECLARA RESPONSABLE & JOHN DOUGLAS RASCO, varén, nortea-
mericano, de 58 afics de edad, blanco, ejecutivo, nacido 21 26 de
febrero de 1927 en Memphis, Tennesse, hijo de John D. Rascoy
Willle Mary Rasco, no porta documento de identificacién, con
Licencia de Conducir N° R200-3642-7057, residente en el Hote!
Ejecutivo, Habitacion N° 1202 (temporal): v io CONDENA a DOS
{2} ANOS, SEIS (B) meses de prisién y cien {100) dias multa,
como reo del delito de ESTAFA AGRAVADA en perjuicio del Banco:
Nacional, La Exposicién de la Avenida Perd, hecho denunciado
por Alexis Alirio Stanziola Pinzén.
Asimismo a la itucion del dinero fado, quince mit
vatboas (8/15,000.00). -
El £ iado cumplird ia
Penal que ie ordene el Ejecutivo.
Por curmplids a publicacién a que se refiere el Articulo 2345
del Codigo Judicial constitese este fatlo al Segundo Tibunal
Superior de Justicia.
copiadela ia a tos dep corres-
pondientes para los efectos de la Estadistica Judicial y 2l DENt,
parz el redistro de amtecedentss.
FUNDAMENTO DE DERECHD: Articulos 681, 686, 2151,

ncién en ef £stat iento

2152, 2153,2178,2215, 2216, 2219, 2221, y 2345 de! Cédigo
Judiciat, Articulos 1°, 13, 38, 46, 47 48, 56, 57, 120y 190 de!

i Cédigo Penal.

COPIESE, NCTIFIQUESE, CONSULTESE ¥ ARCHIVESE, (Fdo.)
Licda. Clara Madariaga de De Ledn.

Abelardo Castillo G., Secretario”

Por tanto, se cita y emplaza a JOHN DOUGLAS RASCO, de
generales conocidas en autos, para que en el témiino de disz
{10} dias més el de la distancia contados a partir de ia publica-
¢ién de este Edicto, comparezea al Tribunal a notificarse de la
resolucion proferida en su contra.

Se advierte al encartado que de no comparecer paralos fines
indicados, vencido el término sefialado, se tendra por notificado
ta resciucion mencionada y se surtiran todos ios efectos legales.

Se recuerda a todos ies habitantes de la Repiblica y a tas
auteridades judiciales y de poiicia la obilgacion de denunciar e}
paradero del reo, salvo la excepeion que consagra el Articulo
2008 de Gédigo Judicial.

Por tanto, se fija el presenie EDICTO 2n luger visible de la
Secretaria del Tribunal. hoy viernes ocho {8) de noviembra de mil
novecientos ochenta y cinco (1985) a las tres de la tarde (3;00
p.m.} y copia del mismo se remite a ia Geceta Cficial pasa su
publicacin por una sofa vez de conformidad con el Decreto de
Gabinete N° 310 de 10 de septiembre de 1870,

Licda. Clara Madariaga de De Ledn
Juez Octavo del Circuito de Penamé
Rarno Penal
Abefardo Castilic 6,
Secretario
Certifico que todo fo anterior es fiei copia de e
Panamé 26 de octubre de 1987 Pia de su original.
Abelarda Castiilo G.
Secretario.

EDITORA RENOVACION, S. A.
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